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Indicacoes sobre o uso deste manual

Simbolos

/N
A

Atencao, tensao elétrica

Este simbolo avisa sobre os perigos para a vida e a
saude de pessoas devido a tensao elétrica.

Aviso

A palavra-sinal designa um perigo com médio grau de
risco, que pode causar a morte ou uma lesao grave se
néo for evitado.

Cuidado

A palavra-sinal designa um perigo com baixo grau de
risco, que pode causar a uma lesdo ligeira ou média se
nao for evitado.

Nota:

A palavra-sinal avisa sobre informag6es importantes
(p.ex. danos materiais), mas nao se refere a perigos.

>

Info
Avisos com este simbolo ajudar-lhe-3o a realizar as
suas tarefas mais rapidamente e com mais seguranca.

&

Seguir as instrucdes
Avisos com este simbolo indicam que deve observar o
manual.

E

A versdo atual do manual pode ser descarregada no seguinte
link:

TWP 4036 E

https://hub.trotec.com/?id=44819

E%?ﬂ@

TWP 7536 E

https://hub.trotec.com/?id=44822
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Seguranca

Leia atentamente este manual de instrugcoes antes de usar/
operar o aparelho e guarde este manual de instrugoes
sempre nas imediacdes do local de instalacao ou perto do
aparelho!

Aviso

Ler todas as indicagcoes de seguranca e as
instrucoes.

0 desrespeito as indicacoes de seguranca e as
instrugdes pode causar choque elétrico, incéndios e/ou
graves lesoes.

Guardar todas as indicacdes de seguranca e as
instrucoes para futuras consultas.

Este aparelho pode ser usado por criancas a partir de
8 anos de idade, assim como por pessoas com
deficiéncias fisicas, sensoriais ou mentais ou com falta
de experiéncia e conhecimento, se forem
supervisionadas ou instruidas quanto & utilizagéo
segura do aparelho e se compreenderem 0s perigos
dai resultantes.

Criancas né@o devem brincar com o aparelho. Limpeza
e manuteng&o ndo devem ser executadas por criangas
sem supervisao.

A Indicagdes gerais de seguranca

Nao utilizar o aparelho em recintos e areas com risco de
explosao e ndo o instale la.

Nao utilize o dispositivo em atmosferas agressivas.

Antes de cada uso do aparelho, os respectivos acessorios
e pecas de conexdo devem ser controlados quanto a
possiveis danos. Ndo devem ser usados aparelhos ou
componentes do aparelho que estejam danificados.

Puxe o cabo elétrico da tomada de rede, segurando pela
ficha de rede, antes de executar trabalhos de servigo,
manutencéo ou de reparacio no aparelhos.

Ao instalar o aparelho, observe as distancias minimas de
paredes e de objetos bem como as condigoes de
armazenamento e de funcionamento, conforme o anexo
técnico.

Nao remova quaisquer sinais de seguranca, adesivos ou
rétulos do aparelho. Mantenha legivel todos os sinais de
seguranca, adesivos e etiquetas.

Instrugoes gerais de seguranca - Seguranca
elétrica

0 aparelho tem de ser alimentado por um dispositivo
diferencial (RCD) com corrente de defeito nominal ndo
superior a 30 mA.

Certifique-se que todos os cabos elétricos localizados fora
do aparelho estao protegidos contra danos (por exemplo,
por animais). Jamais utilize o aparelho se o cabo ou a
conexao de rede estiverem danificados!

A conexdo elétrica deve corresponder as indicacoes
contidas no anexo técnico.

Conecte 0 cabo de alimentagdo a uma tomada de rede
devidamente protegida.

Desligue o aparelho e retire o cabo elétrico da tomada de
rede, quando o aparelho ndo for usado.

Jamais use o aparelho se forem verificados danos na ficha
de rede ou no cabo elétrico.

Caso o cabo elétrico deste aparelho estiver danificado, o
aparelho deve ser entrar na reciclagem conforme o
capitulo Eliminacéo.

Cabos elétricos danificados representam um grave risco
para a saude!

Em caso de perigo de inundacdes, colocar as conexdes de
encaixe numa area protegida contra inundagdes. Existe o
perigo de eletrocussao!

Tenha em atengdo para que a tenséo elétrica coincida com
as indicacdes da placa de carateristicas.

Deixe que todas as instalacoes elétricas sejam, de acordo
com as regulacdes nacionais e das exigéncias especificas
do aparelho, efetuadas por um profissional qualificado.

Nao use o cabo de rede para puxar o aparelho.

Puxar o cabo elétrico da tomada de rede, segurando-o
pela ficha de rede.

Proteja os cabos elétricos do calor, do dleo e das arrestas
afiadas. Certifique-se de que o cabo de conexao de rede
nao esteja entalado, dobrado ou exposto a outras cargas
mecanicas.

Utilize apenas cabos de extensao que sdo, de acordo com
0s cabos elétricos do aparelho, indicados para a utilizagéo
em espacos exteriores e que estéo protegida contra
salpicos de agua. Desenrolar um tambor do cabo sempre
totalmente antes da utilizacéo. Verifique se 0s cabos estéo
danificados. A utilizacdo de cabos de extensdo que ndo
sejam aprovados para o uso no exterior, pode resultar em
ferimentos causados por choque elétrico.

Remova a ficha da tomada antes de qualquer trabalho no
aparelho, em caso de fugas no sistema de agua, nas
pausas do trabalho e da no utilizagéo.
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Indicacoes gerais de seguranca — Seguranca das
pessoas

e Nunca opere 0 aparelho quando se encontram pessoas ou
animais na agua ou no liquido bombeado ou se eles
poderiam ter acesso a este meio. Existe o perigo de
eletrocussao!

e Nunca inserir objetos ou membros do corpo no aparelho.

e (0 aparelho ndo é um brinquedo! Mantenha as criangas e
0s animais afastados.

Indicacoes de seguranca especificas do aparelho
para bombas submersiveis

e Supervisione o aparelho durante a operacéo, de forma a
poder reconhecer a tempo um desligamento automatico ou
o funcionamento a seco do aparelho. O funcionamento a
seco pode danificar o aparelho. Verifique periodicamente o
funcionamento do interruptor flutuante.

e Por favor, tenha em atencdo que o aparelho néo é
adequado para uma operagao continua (p. ex. para cursos
de agua em lagos de jardim). Controle regularmente se 0
aparelho funciona sem problemas.

e Tenha em atencdo que no aparelho sdo utilizados
lubrificantes que, eventualmente, podem provocar danos
ou poluicéo devido a derrames. No utilize o aparelho para
agua potavel e em lagos de jardim com peixes ou plantas
valiosas.

e Nao transporte ou fixe o aparelho pelo cabo elétrico o pela
mangueira.

¢ Nao deposite objetos sobre o aparelho, nem que seja para
o tornar mais pesado. O aparelho afunda-se devido ao seu
proprio peso.

e Aficha elétrica tem de estar acessivel apos o
posicionamento e durante a operagéo do aparelho.

e \lista sapatos de protecdo para o protege contra
eletrocussao.

e Proteger o aparelho de geadas.

¢ Antes de colocar o aparelho em funcionamento, deixe que
pessoal qualificado controle os seguintes componentes:

— Aligacdo a terra, o condutor do neutro e o disjuntor
diferencial tém de estar em conformidade com as
regulamentos nacionais e estar a funcionar
perfeitamente,

— Protecéo das conexdes elétricas contra a humidade.

Utilizacdo conforme a finalidade

0 aparelho é apropriado exclusivamente para a drenagem, o
transgorte e a trasfega dos seguintes liquidos bombeados:
e Aguas limpas e residuais

e solucoes de detergente nédo causticas (p. ex. a sair de uma
maquina de lavar roupa)

e 3gua levemente clorada

Nesse processo ndo se devem encontrar na agua residuos
maiores que excedem o tamanho de particula de 25 mm.

0 aparelho é totalmente imersivel (capsula estanque em agua) e
pode imergir no liquido bombeado até uma profundidade de 7 m.

A temperatura da agua nio deve ser superior a 35 °C.

0 aparelho é temporariamente apropriado para, por exemplo:
e 0 bombeamento de dgua de caves inundadas

e 0 esvaziamento de tanques e reservatorios

e 0 esvaziamento de piscinas, quando se encontram
pessoas na agua ao bombear a dgua para fora.

e aextracdo de agua de pogos e compartimentos verticais

Uma outra utilizacéo além da prevista, é vista como uso
previsivelmente incorrecto.
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Uso previsivelmente incorrecto

e (Q aparelho ndo esta destinado para o uso continuo (por ex.
como bomba de circulagéo para lagos).

e 0 aparelho ndo é apropriado para a utilizagdo como bomba
de filtragem em piscinas / pools.

e (0 aparelho ndo esta destinado a ser utilizado como
dispositivo automatico de seguranca contra transbordos
de, p. ex., pocos ou para a regulacéo de aguas
subterraneas. Utilize para tal um sistema estacionario de
esgotos para a drenagem de edificios e terrenos.

e (0 aparelho ndo esta indicado para aumentar a pressdo em
redes de agua ja existentes.

e (0 aparelho ndo é adequado para a extracdo de agua
potavel.

e (0 aparelho ndo deve ser utilizado para liquidos bombeados
agressivos, abrasivos, causticos, inflamaveis ou
explosivos, como p.ex.:

— Aguas salgadas

— Aguas arenosas

— Produtos alimentares

— Detergentes

— Combustiveis (como p.ex. gasolina, gaséleo)

— Oleos

— Gorduras

— Petréleo

— Diluente

— Aguas residuais de sistemas sanitérias ou de urina
e (0 aparelho ndo deve ser utilizado sob condicdes de geada.

e Modificagdes construtivas ndo autorizadas, assim como
adicoes ou modificagdes no aparelho sdo proibidos.

Qualificagéo pessoal
As pessoas que utilizam este dispositivo devem:
e estar ciente dos perigos que surgem quando se trabalha
com aparelhos elétricos em ambientes humidos.

e terlido e compreendido o manual, especialmente o
capitulo Seguranga.

Simbolos de seguranca e placas de indicacao no
aparelho

Nota:

Nao remova quaisquer sinais de seguranca, adesivos
ou rétulos do aparelho. Mantenha legivel todos os
sinais de seguranca, adesivos e etiquetas.

Os seguintes simbolos de seguranca e placas de indicagéo
existem no aparelho:

Atencao, tensao elétrica
Avisos com este simbolo avisam sobre 0s perigos para
a vida e a saude de pessoas devido a tensao elétrica.

Sinais de adverténcia gerais
Este simbolo avisa que deve estar ciente dos perigos
que podem surgir quando se trabalha com o aparelho.

0 aparelho pode arrancar sem aviso
Este simbolo indica que o aparelho no estado ativado
pode arrancar sem alerta prévia.

Nao utilizar cabos de rede ou cabos elétricos
danificados

Este simbolo indica-lhe que o aparelho ndo deve ser
utilizado com o cabo defeituoso.

1‘3 Nenhumas pessoas na agua
@ Este simbolo indica-lhe que o aparelho ndo deve ser
utilizado se houver pessoas ou animais na agua.

Nao utilizar aquando de temperaturas que induzam
ao congelamento

Este simbolo indica que o aparelho deve ser protegido
contra geadas.

Manter o aparelho fora do alcance das criangas -
isto nao é um brinquedo

Este simbolo indica que o aparelho ndo é nenhum
brinquedo e ndo deve ficar nas maos das criangas.

Nao puxar a ficha elétrica pelo cabo elétrico
Este simbolo indica-lhe que ndo deve puxar a ficha
elétrica da tomada pelo cabo elétrico.

Tirar a ficha de rede
Este simbolo indica-lhe que deve desconectar a ficha
quando o aparelho ndo esta em funcionamento.

Nao adequado para a extracao de agua potavel
Este simbolo indica-lhe que o aparelho ndo é apto para
transportar agua potavel.

Submergir a hbomba num pequeno angulo

Este simbolo indica-lhe que deve submergir a bomba
de forma levemente inclinada, de modo a que o ar
residual possa escapar.

L ®H QD ® &
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Riscos residuais

Atencdo, tensao elétrica

Trabalhos em componentes elétricos s6 devem ser
realizados por um especialista autorizado!

Atencao, tensao elétrica

Remova a ficha da tomada antes de qualquer trabalho
no aparelho!

Nao toque na ficha de rede com as maos himidas ou
molhadas.

Puxar o cabo elétrico da tomada de rede, segurando-o
pela ficha de rede.

/N

Aviso

Este aparelho pode ser perigoso se for usado de forma
incorreta ou por pessoas nao treinadas e se ndo for
usado para a sua finalidade! Observe as qualificacdes
pessoais!

Aviso

0 aparelho ndo é um brinquedo e nao deve estar nas
maos de criancas.

-

Aviso

Perigo de asfixia!

Nao deixe material de embalagem espalhado. Ele
poderia se tornar um brinquedo perigoso para as
criancas.

Nota:

0 aparelho pode ser danificado, se armazenar ou
transportar o aparelho incorretamente.

Tenha em consideracéo as informacdes de transporte
e armazenamento do aparelho.

-

Comportamento em caso de emergéncia
1. Desligue o aparelho da corrente elétrica: Puxar o cabo
elétrico da tomada de rede, segurando-o pela ficha de
rede.
2. Nao conectar um aparelho defeituoso novamente a
conexao de rede.

Protecao contra sobreaquecimento

0 aparelho possui um circuito de protecdo térmico, que é
ativado em caso de sobreaquecimento do aparelho e que
desligar-lo-a.

Desligar o aparelho e deixar o arrefecer. Procure a causa do
sobreaquecimento. Se o problema persistir, entre em contacto
com 0 Servico ao cliente.

Informacoes sobre o aparelho

Descricao do aparelho

A bomba submersivel para aguas residuais é apropriado para a
drenagem, o transporte e a trasfega de agua limpa com
matérias em suspensao que nao sejam maiores que o0 tamanho
de particula maximo de 25 mm.

Um interruptor flutuante assegura o ligamento e desligamento
automatico do aparelho numa determinada altura de ligacéo e
desligamento. Além disso, a altura de ligacdo e desligamento
pode ser ajustada de forma precisa dentro de um determinado
ambito através de um bloqueio, veja dados técnicos.

A temperatura da dgua nio deve ser superior a 35 °C.

Um adaptador de reducéo incluido no volume de fornecimento
permite a conexdo a mangueiras com um didmetro interior de
25 mm ou 38 mm. Além disso, ao este adaptador de redugéo
pode conectar ligagoes por tubo ou mangueira com roscas
interiores G1" / DN25 e ligagbes por tubo ou mangueira com
rosca interior G1%2" / DN40 podem ser feitas por meio do
adaptador angular também fornecido.

Para uma instalacdo e desinstalacéo rapidas o aparelho dispde
uma conexao para o sistema "Quick Connect".

A caixa da bomba dos modelos TWP 4036 E e TWP 7536 E ¢ de

plastico. A caixa da bomba dos modelos TWP 9000 ES e
TWP 11000 ES é de aco inoxidavel.

Info
N s imagens deste manual de instrugbes mostram

exemplos dos modelos TWP 4036 E e TWP 7536 E.
Salvo outra anotacéo, 0s passos operacionais € as
explicaces apresentadas aplicam-se também aos
modelos TWP 9000 ES e TWP 11000 ES.
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Apresentacao do aparelho
TWP 4036 E / TWP 7536 E

Acessorios

=
°

Designacao

Pega de transporte / fixac&o para o corddo de nylon

Conexao com sistema de encaixe

Fixacdo do interruptor flutuante

Interruptor flutuante

Cabo de rede

Abertura de aspiragédo (com placa de cobertura)

Adaptador de reducéao

O IN|oOOga| b~ =

Adaptador angular

Conexoes possiveis

N° |Designacao
a Conexdo de mangueira para o didmetro interior de
25 mm (com abragadeira)
b Conexdo de mangueira para rosca interior G1" / DN25
c Conexao de mangueira para o didmetro interior de
38 mm (com abragadeira)
d Conexdo de mangueira para rosca interior G1%2" / DN40
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Transporte e armazenamento

Nota:

0 aparelho pode ser danificado, se armazenar ou
transportar o aparelho incorretamente.

Tenha em consideracéo as informacgdes de transporte
e armazenamento do aparelho.

Transporte

Observar as seguintes indicacdes antes de cada transporte:
e Puxar o cabo elétrico da tomada de rede, segurando-o
pela ficha de rede.

e Nao use o0 cabo de rede para puxar o aparelho.

e Para transportar o aparelho deve utilizar em exclusivo a
pega de transporte.

e Nao transportar o aparelho pelo cabo elétrico ou pela
mangueira.

Armazenamento

Quando ndo estiver a usar o aparelho, se deve seguir as
seguintes condigdes de armazenamento:
e Guardar o aparelho num local seco e protegido da geada e
do calor.

e (uardar o aparelho na posigao vertical e num local
protegido contra p6 e luz directa do sol.

e Eventualmente, proteger o aparelho com uma cobertura
contra a entrada de poeira.

e N&o deposite outros aparelhos ou objetos sobre 0
aparelho, a fim de evitar danos no aparelho.

Lave minuciosamente o aparelho, caso nao ira utiliza-lo durante
um longo periodo de tempo, depois da sua ultima utilizacéo e
antes de cada recolocag@o em funcionamento. Poderdo ocorrer
problemas de inicializagdo devido a depositos e residuos.

Para reiniciar a colocagdo em funcionamento siga as instrugoes
descritas no capitulo Colocagdo em funcionamento.

Montagem e instalacao

Volume de fornecimento
e 1 x bomba submersivel para aguas limpas

e 1 x adaptador de reducéo para mangueiras com didmetro
interior de 25 mm ou 38 mm bem como conexdes de
mangueira para rosca interior G1" / DN25

e 1 x adaptador angular para conexdes de mangueira com
rosca interior G1%2" / DN40

e 1 xcorddo de nylon (10 m)
e 1 xmanual de instrucoes

Desembalar o aparelho
1. Abra a caixa de cartdo e retire o aparelho.
2. Remover a embalagem, completamente, do aparelho.
3. Desenrole, completamente, o cabo de rede. Certifique-se
de que o cabo de rede ndo esta danificado e ndo o
danifique durante o desenrolamento.

Colocacao em funcionamento
Conectar a tubagem ou as mangueiras

Pode operar o aparelho ou com uma mangueira ou uma
tubagem. Da fabrica, o aparelho é fornecido com uma conexao
para o sistema de encaixe "Quick Connect".

Tenha em atencéo os seguintes avisos no que diz respeito a
descarga de agua:

e Tenha em atencdo que a utilizacdo de um adaptador de
reducdo (7) pode diminuir a poténcia do aparelho. O
adaptador de reducdo deve ser encurtado até ao diametro
utilizado para néo diminuir desnecessariamente o
desempenho do aparelho.

e Tenha em atencédo que o aparelho ndo pode ser movido
der forma flexivel, quando utilizado com uma tubagem
fixa.

e Tenha em atencdo que o tamanho méaximo de particulas
fica reduzido respetivamente do didmetro da mangueira.

e Tenha em atengdo que a capacidade de transporte diminui
com o comprimento acrescido da linha de agua.

/‘ Info

Caso necessario, pode serrar o adaptador de
reducdo (7) conforme o didmetro desejado.
Na fabrica o adaptador de reducéo (7) ja é montado
com o adaptador angular (8).
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Mangueira sem rosca Conectar o sistema de encaixe
1. Empurre uma bragadeira de mangueira adequada sobre a 1. Pressionar no botdo vermelho no adaptador angular (8).
mangueira. 2. Empurrar o adaptador angular (8) sobre o conector da
2. Empurre a mangueira (diametro interior de 25 mm ou bomba (2).

38 mm) sobre o adaptador de reducdo (7) até ao encosto.

o

7

(

Z

("

3. Fixe a mangueira com a bracadeira da mangueira.

Para remover o sistema de encaixe tem de pressionar o botao
vermelho no adaptador angular (8) puxa-lo para fora.

Tubagem ou mangueiras com rosca interior
1. Aparafusar a tubagem ou mangueira (rosca interior G1" /
DN25) ao adaptador de reducéo (7).

Como alternativa, pode aparafusar uma tubagem ou mangueira
com rosca interior G1%2” / DN40 diretamente no adaptador
angular (8).
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Ajustar o interruptor flutuante

0 aparelho esta equipado com um interruptor flutuante (4),
através do qual o mesmo é ligado ou desligado
automaticamente de acordo com o respetivo nivel de agua.
Verifique regularmente o funcionamento do interruptor
flutuante (4).

Ponto de comutacéo Nivel de agua

TWP 4036 E

Altura do ponto de ligacdo aprox. 550 mm

Altura do ponto de
desligamento

aprox. 120 mm

TWP 7536 E

Altura do ponto de ligagao aprox. 600 mm

Altura do ponto de
desligamento

aprox. 150 mm

TWP 9000 ES / TWP 11000 ES

Altura do ponto de ligacao aprox. 600 mm

Altura do ponto de
desligamento

aprox. 150 mm

A altura de bombeamento pode ser controlada através do
interruptor flutuante (4) e da sua posicéo de fixagdo do
interruptor flutuante (3).

Por favor, tenha em atencao os seguintes avisos sobre 0
interruptor flutuante (4):

e Por favor, tenha em atencdo para que o interruptor
flutuante (4) tenha sempre suficiente folga e ndo esteja
continuamente ativo. Tal pode prevenir a desativacdo
automatica e o aparelho pode funcionar em seco. O
funcionamento em seco danifica a bomba.

e Tenha em atencdo para que o interruptor flutuante (4) se
possa mover livremente e para que 0 mesmo néo esteja
limitado nos seus movimentos.

e Tenha em atencdo para que a distancia entre interruptor
flutuante (4) e a fixagdo do interruptor flutuante (3) néo
seja pequena demais, ja que tal pode obstruir o
desligamento automatico e o aparelho podera assim
funcionar em seco.

e Tenha em atencdo para que o interruptor flutuante (4) ndo
esteja ajustado de forma a que 0 mesmo se posicione de
forma plana sobre o chdo. Tal pode prevenir a desativagao
automatica e o aparelho pode funcionar em seco.

Se necessario fixar o interruptor flutuante (4) por meio da
fixacdo do interruptor flutuante (3). Para isso, tem de empurrar
a fixacéo do interruptor flutuante (3) para dentro do respetivo
suporte na caixa, vindo de cima, com o interruptor flutuante (4)
a apontar para cima. Para ajustar a altura de bombeamento
desejada tem de empurrar o cabo do interruptor flutuante (4)
pela fixagdo do interruptor flutuante (3).

TWP 4036 E/ TWP 7536 E

Adicionalmente, a fixagcao do interruptor flutuante dos modelos
TWP 9000 ES e TWP 11000 ES dispde um ajuste em altura.
Para ajustar a altura tem de pressionar na alavanca lateral e
empurrar a fixagdo até a altura desejada.
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Instalar o aparelho

Tenha em atenco os seguintes avisos ao posicionar o aparelho a pega de transporte (1) na parte superior do aparelho.
ou antes de liga-lo:

e 0O interruptor flutuante tem de poder movimentar-se de VA
forma livre. Um pogo no qual seja utilizado o aparelho nio /m
pode limitar os movimentos do interruptor flutuante.

e Nao deixe o aparelho trabalhar sem supervisao.

e Assegure-se de que o aparelho esta firmemente
posicionado no chao ou suspenso de forma segura.

e Ao utilizar o aparelho em aguas com fundo natural e
lodoso deve colocar o aparelho um pouco mais elevado,

p. ex. sobre tijolos.

e Certifique-se que a mangueira ou a tubagem foram

montadas de forma correta.

e (Certifique-se que o cabo elétrico (5) nao se encontra sob

—_

Fixe o corddo de nylon incluido no volume de fornecimento

carga de tracao e tem folga suficiente.

e (Certifique-se que a conexdo elétrica esta em conformidade

no

Submerja o aparelho de forma levemente inclinada na

com as indicagdes dos dados técnicos. agua, de forma a que o ar no aparelho possa escapar.

eletrocussao!

e \Verificar o bom estado da tomada de rede. A tomada de
rede deve apresentar uma protecéo apropriada.

e (ertifique-se que a humidade possa, de forma alguma,
entrar na ficha ou na tomada elétrica. Existe o perigo de

Atencao, tensao elétrica

Eletrocussdo devido a corrente elétrica defeituosa. 3. Tenha em atencdo para que o chao seja plano, caso queira
Certifique-se que ndo transporta ou fixa de forma posicionar o aparelho no chéo.
alguma o aparelho pelo cabo elétrico. 4. Fixar a ponta do cordao de nylon num ponto de facil

Nota:

acesso, de forma a que possa puxar o aparelho depois do
processo de bombeamento.

Com o tempo podem ter-se acumulado sedimentos no
fundo das 4guas. Deve, de forma a evitar a danificacéo
do aparelho, baixa-lo s6 até ao fundo, caso tenha a
certeza que a agua esta limpa ou que as particulas de
sujidade que se encontram na dgua nao sao maiores

que 25 mm.

bomba submersivel para aguas residuais TWP 4036 £/ TWP 7536 E/ TWP 9000 ES / TWP 11000 ES




DTROTEC

Controlo

Ligar o aparelho
Depois de instalar o aparelho, conforme o descrito no capitulo

Montagem e colocagdo em funcionamento, de modo que esteja

pronto para funcionar, podera liga-lo.

Atencao, tensao elétrica

Nao toque na ficha de rede com as méos humidas ou
molhadas.

Info

0 aparelho dispde de uma ventilagdo automatica. No
caso de baixo nivel do liquido o ar eventualmente
aspirado ou existente na bomba esta a sair.

Adicionalmente, também pode sair liquido neste local.
Se 0 aparelho apresentar problemas ao aspirar com o

baixo nivel de liquidos, pode inserir e remover
repetidamente a ficha de rede para suportar o
processo de aspiragao.

1. Conectar o cabo de alimentagdo a uma tomada de rede
suficientemente protegida.
= 0 aparelho liga-se quando o interruptor flutuante se
encontra acima da altura de ligacdo maxima ou
configurada.

= 0 aparelho desliga-se quando o interruptor flutuante
atinja a altura de desligamento configurada ou minima.

4'»
-

‘ Info
N A agua que se encontra na tubagem pode, depois do
aparelho ter sido desligado, refluir através do aparelho.

Modo manual
Também pode utilizar o aparelho no modo manual.

No modo manual existe a possibilidade de aspirar até uma
altura de agua restante de 40 mm.

Tenha em atencéo que no modo manual o nivel de dgua dos
modelos TWP 4036 E e TWP 7536 E deve ter, no minimo, de
85 mm, e nos modelos TWP 9000 ES e TWP 11000 ES , no
minimo, de 50 mm.

Atencao, tensao elétrica

Nao toque na ficha de rede com as maos humidas ou
molhadas.

Nota:
0 aparelho pode ser danificado a funcionar a seco.
Desligue o dispositivo antes de funcionar a seco.

1. Puxar o cabo elétrico da tomada de rede, segurando-o
pela ficha de rede.

2. Eventualmente, deve puxar o aparelho para fora com uma
corda de nylon.

3. Empurrar o cabo do interruptor flutuante (4) até ao fim da
fixacdo do interruptor flutuante (3).

4. Empurrar a fixagdo do interruptor flutuante (3) para dentro
do respetivo suporte na caixa, vindo de cima, com o cabo
do interruptor flutuante a apontar para baixo.
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TWP 4036 E/ TWP 7536 E

4
3
4
(i i

= Nesta posicéo, o interruptor flutuante fica fixo de modo
que o aparelho pode ser ligado.
5. Submerja o aparelho de forma levemente inclinada na
agua, de forma a que o ar que se encontre eventualmente
no aparelho possa escapar. Tenha em atencdo que 0
interruptor flutuante se mantém na posicéo correta.
6. Conectar a ficha de rede a uma tomada de rede
suficientemente protegida.
= 0 aparelho liga-se.
7. Observe o processo de sugéo.
8. Ao notar que o aparelho comega a aspirar ar, puxe o cabo
elétrico da tomada de rede, segurando-o pela ficha de
rede.

Info

Se o aparelho se desligar novamente apds pouco
tempo de funcionamento, pode ser que o interruptor
flutuante se soltou.

Deve fixar novamente o interruptor flutuante conforme
aimagem.

Colocacao fora de servigo

Atencao, tensao elétrica
Nao toque na ficha de rede com as maos humidas ou
molhadas.
1. Puxar o cabo elétrico da tomada de rede, segurando-o0
pela ficha de rede.
2. Deve puxar o aparelho por meio da corda de nylon.
3. Remover o cabo elétrico.
4. Limpe o aparelho de acordo com o indicado no capitulo
Manutenc&o.
5. Armazenar o aparelho de acordo com o capitulo
Armazenamento.

Erros e avarias

Atencao, tensao elétrica

Nao toque na ficha de rede com as maos humidas ou
molhadas.

ﬁ Atencao, tensao elétrica
As tarefas que requeiram a abertura da caixa so

devem ser realizadas por empresas especializadas
autorizadas ou pela Trotec.

Nota:
Aguardar pelo menos 3 minutos apds os trabalhos de
manutencao e de reparacao. So entdo se deve ligar o
aparelho novamente.

e Desligar o aparelho.

e Puxar o cabo elétrico da tomada de rede, segurando-o
pela ficha de rede.

0 aparelho foi testado varias vezes durante a producéo quanto
ao funcionamento perfeito. No entanto, se algum problema
ocorrer, verifique se o aparelho de acordo com a lista a seguir.

0 aparelho nao comeca a funcionar:
e Verifique a conexdo de rede.
e Verificar a protecéo da rede local.

e \Verifique se a ficha e o cabo de rede apresentem danos.
Caso note danificacdes, néo deve tentar colocar o aparelho
em funcionamento. Para evitar riscos de seguranca, por
favor, ndo faga nenhumas reparacoes. Eliminar o aparelho
de acordo com o capitulo Eliminagéo.

e \Verifique se o interruptor flutuante se encontra acima do
ponto de ligacao automatica.

e Eventualmente, o aparelho aqueceu e o circuito de
protecéo térmico foi ativado.

Nesse caso, aguarde durante aprox. 10 minutos, antes de
colocar novamente o aparelho em funcionamento. Se o
aparelho néo comecar a funcionar, deve ser realizada uma
inspecéo elétrica por uma empresa especializada ou pela
Trotec.
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e Atemperatura da agua esta acima dos 35 °C e o circuito
de protecdo térmico esta ligado.

e \Verifique se corpos estranhos bloqueiam a abertura de
aspiracéo (6), o adaptador de reducdo (7) e/ou a
mangueira ou o tubo.

0 aparelho esta ligado, mas nao bombeia agua:

e Verifique se ainda encontra ar no aparelho. Submerja-o de
forma um pouco inclinada na dgua e espere até que todo o
ar saia do aparelho.

e Desligar e novamente ligar o aparelho por varias vezes,
enquanto se encontre na agua, para apoiar a ventilagao
automatica.

e \Verifique, se o nivel minimo de agua foi atingido, veja os
dados técnicos. 0 aparelho necessita de uma altura de
agua minima para poder iniciar o bombeamento.

e Verifique se as mangueiras estio bloqueadas e se, talvez,
se encontram particulas em suspensao com um tamanho
de particula superior que 25 mm na agua, que podem
bloquear o aparelho.

e \Verificar se o didmetro de mangueira utilizado é pequeno
demais.

e \Verifique, se as mangueiras estio dobradas ou
bloqueadas. Retirar dobras e / ou obstrugoes.

e Verificar se o0 adaptador de reducéo (7) e / ou o adaptador
angular (8) estdo blogueados.

0 aparelho nao se desliga automaticamente:

e QO interruptor flutuante ndo consegue baixar. Verifique se o
interruptor flutuante se pode mover liviemente.
Eventualmente, deve remover obstrugdes ou deve
providenciar liberdade de movimento suficiente para o
interruptor flutuante.

0 aparelho se desliga apds pouco tempo de funcionamento:
e \Verificar se a temperatura da agua for demasiada elevada.
Eventualmente, o aparelho aqueceu devido a temperatura
elevada da agua e o circuito de protegao térmico foi
ativado.

e \Verifique a conexao de rede.

e Verifique se a ficha e o cabo de rede apresentem danos.

e Verificar a protecéo da rede local.

e \Verifique se as mangueiras estdo bloqueadas e se, talvez,
se encontram particulas em suspensao com um tamanho
de particula superior que 25 mm na agua, que podem
bloguear o aparelho. Eventualmente, o aparelho aqueceu

devido a obstrucao e o circuito de protecéo térmico foi
ativado.

A capacidade de transporte diminui ou é demasiado baixa:
e Verifique se as mangueiras estio bloqueadas e se, talvez,
se encontram particulas em suspensdo com um tamanho
de particula superior que 25 mm na &gua, que podem
bloquear o aparelho.

e Verifique o didmetro da mangueira e a altura de transporte.
Uma altura de transporte demasiado grande com um
diametro pequeno da mangueira pode reduzir a
capacidade de transporte.

e Verifique, se as mangueiras estdo dobradas ou
bloqueadas. Retirar dobras e / ou obstrugdes.

Ja nao é possivel abrir ou fechar os sistema de encaixe:

e \Verificar o sistema de encaixe quanto a sujidade e se
necessario remové-la, conforme descrito no capitulo
“Limpeza”.

0 aparelho nao funciona perfeitamente apds os controlos:

Entre em contacto com o servico ao cliente. Se necessario, leve
0 aparelho para ser reparado numa empresa autorizada
especializada em instalagtes elétricas ou na Trotec.
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Manutencio e No caso de forte sujidade deve desmontar também a placa
de cobertura do pé da bomba.
Atividades antes do inicio da manutencao e Lavar a abertura de aspiragdo com agua limpa.

Atencao, tensao elétrica
Nao toque na ficha de rede com as maos humidas ou
molhadas.
e Desligue o aparelho.
e Puxar o cabo elétrico da tomada de rede, segurando-o
pela ficha de rede.

TWP 4036 E/ TWP 7536 E

Informacodes sobre a manutencao

No interior do aparelho n&o se encontram pegas a necessitar de
manutencao ou lubrificacao.

Simbolos de seguranca e placas de indicagao no
aparelho

Verificar regularmente os simbolos de seguranca e placas de
indicacdo no aparelho. Substituir os simbolos de seguranca
ilegiveis!

Limpeza
e Limpar o aparelho com um pano himido e macio, que nao
solte fiapos. Assegure-se que nenhuma humidade entra
em contacto com componentes elétricos. Nao utilize
produtos de limpeza agressivos, tais como aerossois de
limpeza, solventes, produtos de limpeza a base de alcool
ou produtos abrasivos para humedecer o pano.

e Remover o cabo elétrico. e Montar eventualmente a placa de cobertura novamente ao
e Lave 0 adaptador de reducéo (7) e as outras conexdes com pé da bomba.
agua limpa.

e Lavar o cabo elétrico com agua limpa.
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Anexo técnico

Dados técnicos

Parametro Valor
Modelo TWP 4036 E TWP 7536 E TWP 9000 ES TWP 11000 ES
Numero de artigo 4.610.000.016 4.610.000.054 4.610.000.065 4.610.000.066
Débito max. 7500 I/h 12500 I/h 15000 I/h 20000 I/h
Altura max. de transporte 5m 8m 8m 9m
Profundidade max. de imersio |\ AVA AVA AvA

7m 7m 7m 7m
Temperatura max. da agua 35°C 35°C 35°C 35°C
Conexdo a rede 230V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz 230V ~ 50 Hz
Méax. consumo de poténcia 400 W 750 W 900 W 1100 W
Tipo de protecédo IPX8 IPX8 IPX8 IPX8
Profundidade minima de 85 mm 85 mm 50 mm 50 mm
funcionamento
Nivel de agua max. altura de 40 mm 40 mm 40 mm 40 mm
sucgéo
Tipo de conexdo CEE7/4 CEE7/4 CEE7/4 CEE7/4
Comprimento do cabo 10m 10m 10m 10m
Classe de protecédo I I I I
Peso 4 kg 5kg 5,5 kg 6 kg
Dimensdes
(comprimento x largura x altura) {220 x 160 x 340 mm {220 x 160 x 370 mm {225 x 225 x 370 mm {225 x 225 x 370 mm
Tamanho max. de particula 25 mm 25 mm 25 mm 25 mm
Altura do ponto de ligagéo 550 mm 600 mm 600 mm 600 mm
Altura do ponto de desligamento {120 mm 150 mm 150 mm 150 mm
Conexao de mangueira, diametro |25 mm; 38 mm 25 mm; 38 mm 25 mm; 38 mm 25 mm; 38 mm
interior
Conexao roscada G1"/DN25 G1" /DN25 G1" / DN25 G1" / DN25

G17%2" / DN40 G17%2" / DN40 G1%2" / DN40 G1%2" / DN40
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Apresentacao esquematica
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Esquema de circuito

white

whife

brown
blue

yellow/green 230VAC
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Vista geral das pecas sobressalentes e lista de pecas
sobressalentes

TWP 4036 E

Nota: Os nimeros de posicao das pecas sobressalentes sdo
diferentes dos nimeros de posicdo dos componentes usados no
manual de instrucoes.
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No. Part Name Quantity |No. Part Name Quantity
1 |Power cable 1 26 |Rotor 1
2 |Float switch 1 27 |Stator 1
3 |Power cable clip 1 28  |Rubber seal 2
4 |Philips screw 2 29 |Front cover 1
5  |Handle cover 1 30 [Oring 1
6  |Screw 1 31 |Motor front lining 1
7 |0ring 1 32 |Mechanical seal 1
8 |Philips screw 4 33 |0ring 1
9  |Flat washer 4 34 |Clamp spring 1
10 |Rear pump casting 1 35 |Flat washer 1
11 |Cable jacket 1 36 (Impeller 1
12 |Cable jacket 1 37 |Locknut 1
13 |Capacitor 1 38 [Steel ball 1
14 |Cable compaction disc 1 39 [Main pump housing 1
15 |Cable compaction disc 1 40 |Qutlet adapter 1
16 |Cable compaction disc 1 41 |0ring 2
17 |Self-tapping screw 3 42 |Elbow adapter 1
18 |Ground terminal 1 43 |Button 1
19 |Spring washer 1 44 |Spring 1
20 |Ground lead 1 45 |0ring 1
21 |Washer 1 46 |Pump base 1
22 |Insulation board 1 47 |Self-tapping screw 6
23 |Rear cover 1 48  |Base cover 1
24 |Spring washer 1 49 |Wiring connection cap 5
25  |Bearing 2 50 |Ribbon 1
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TWP 7536

Nota: Os nimeros de posicao das pecas sobressalentes sdo
diferentes dos nimeros de posicdo dos componentes usados no
manual de instrucoes.
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No. Part Name Quantity |No. Part Name Quantity
1 |Power cable 1 26 |Rotor 1
2 |Float switch 1 27 |Stator 1
3 |Power cable clip 1 28  |Rubber seal 2
4 |Philips screw 2 29 |Front cover 1
5  |Handle cover 1 30 [Oring 1
6  |Screw 1 31 |Motor front lining 1
7 |0ring 1 32 |Mechanical seal 1
8 |Philips screw 4 33 |0ring 1
9  |Flat washer 4 34 |Clamp spring 1
10 |Rear pump casting 1 35 |Flat washer 1
11 |Cable jacket 1 36 (Impeller 1
12 |Cable jacket 1 37 |Locknut 1
13 |Capacitor 1 38 [Steel ball 1
14 |Cable compaction disc 1 39 [Main pump housing 1
15 |Cable compaction disc 1 40 |Qutlet adapter 1
16 |Cable compaction disc 1 41 |0ring 2
17 |Self-tapping screw 3 42 |Elbow adapter 1
18 |Ground terminal 1 43 |Button 1
19 |Spring washer 1 44 |Spring 1
20 |Ground lead 1 45 |0ring 1
21 |Washer 1 46 |Pump base 1
22 |Insulation board 1 47 |Self-tapping screw 6
23 |Rear cover 1 48  |Base cover 1
24 |Spring washer 1 49 |Wiring connection cap 5
25  |Bearing 2 50 |Ribbon 1
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TWP 9000 ES

30

Nota: Os nimeros de posicao das pecas sobressalentes sdo
diferentes dos nimeros de posicdo dos componentes usados no
manual de instrucoes.
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No. Part Name Quantity |No. Part Name Quantity
1 |Float switch 1 25 |Stator 1
2 |Power cable clip 1 26 |Rubber seal 2
3 |Power cable 1 27 |Front cover 1
4 |Handle 1 28 10ring 1
5  |Screw 1 29 |Motor front lining 1
6 |SSsleeve 1 30 |Mechanical seal 1
7 |Rear pump casting 1 31 |Clamp spring 1
8  |Screw 1 32 10ring 1
9 |Ground terminal 1 33 |Flat washer 1
10 |Spring washer 1 34 (Impeller 1
11 1Ground lead 1 35 |Locknut 1
12 |Washer 1 36 |Main pump housing 1
13 |Insulation bord 1 37 |0ring 1
14 |Rear cover 1 38  |Base cover 1
15 |Spring washer 1 39 [Pump base 1
16 |Bearing 2 40  |Self-tapping screw 4
17 |Rotor 1 41 |Wiring connection cap 5
18 |Cable jacket 1 42 |Ribbon 1
19 |Cable jacket 1 43 |0ring 1
20 |(Capacitor 1 44 |Elbow adapter 1
21 |Cable compaction buckle 1 45 |Button 1
22 |Cable compaction buckle 1 46 |Spring 1
23 |Cable compaction buckle 1 47 |Qutlet adapter 1
24 |Self-tapping screw 1
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TWP 11000 ES

30

Nota: Os nimeros de posicao das pecas sobressalentes sdo
diferentes dos nimeros de posicdo dos componentes usados no
manual de instrucoes.

bomba submersivel para aguas residuais TWP 4036 E / TWP 7536 E / TWP 9000 ES / TWP 11000 ES




DITROTEC

No. Part Name Quantity |No. Part Name Quantity
1 |Float switch 1 25 |Stator 1
2 |Power cable clip 1 26 |Rubber seal 2
3 |Power cable 1 27 |Front cover 1
4 |Handle 1 28 10ring 1
5  |Screw 1 29 |Motor front lining 1
6 |SSsleeve 1 30 |Mechanical seal 1
7 |Rear pump casting 1 31 |Clamp spring 1
8  |Screw 1 32 10ring 1
9 |Ground terminal 1 33 |Flat washer 1
10 |Spring washer 1 34 (Impeller 1
11 1Ground lead 1 35 |Locknut 1
12 |Washer 1 36 |Main pump housing 1
13 |Insulation bord 1 37 |0ring 1
14 |Rear cover 1 38  |Base cover 1
15 |Spring washer 1 39 [Pump base 1
16 |Bearing 2 40  |Self-tapping screw 4
17 |Rotor 1 41 |Wiring connection cap 5
18 |Cable jacket 1 42 |Ribbon 1
19 |Cable jacket 1 43 |0ring 1
20 |(Capacitor 1 44 |Elbow adapter 1
21 |Cable compaction buckle 1 45 |Button 1
22 |Cable compaction buckle 1 46 |Spring 1
23 |Cable compaction buckle 1 47 |Qutlet adapter 1
24 |Self-tapping screw 1
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Descarte

Deve eliminar os materiais de embalagem a proteger o meio
ambiente e conforme as diretrizes de eliminagéo em vigor.

== O simbolo do caixote de lixo riscado num aparelho elétrico
ou eletronico usado tem a sua origem na diretriz 2012/19/UE. O
simbolo significa, que este aparelho ndo deve ser descartado
nos residuos domésticos no fim da sua vida dtil. Para a sua
devolugdo gratuita estéo disponiveis centros de recolha para
aparelhos elétricos e eletronicos usados perto de si. Pode obter
0s enderecos através da sua administragdo urbana ou comunal.
Pode obter mais informacdes sobre mais opcoes de devolugcéo
na nossa pagina online em https://hub.trotec.com/?id=45090
para muitos paises da Europa. De outra forma, por favor, entre
em contacto com uma empresa de eliminacéo oficial,
autorizada para o seu pais.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos usados
permite a reutilizacdo, a reciclagem ou outras formas de
reutilizar os aparelhos usados e evita as consequéncias
negativas durante a eliminagéo dos materiais contidos nos
aparelhos, que possivelmente representam um perigo para o
meio ambiente e a saude das pessoas.

Declaracao de conformidade

Declaracdo de conformidade no &mbito da Directiva CE para
maquinas 2006/42/CE, anexo II, parte 1, secdo A

A Trotec GmbH & Co. KG declara, com responsabilidade
exclusiva, que o produto designado em seguida foi desenvolvido,
construido e produzido de acordo com os requisitos da Diretiva
CE para maquinas, neste caso 2006/42/CE.

Modelo do produto / TWP 4036 E, TWP 7536 E,
Produto: TWP 9000 ES, TWP 11000 ES
Tipo de produto: bomba submersivel para aguas

residuais
Ano de construcgao a partir de: 2023
Directivas UE relevantes:
e 2011/65/UE
e 2012/19/UE
e 2014/30/UE
e 2015/863/UE

Normas harmonizadas aplicadas:
e EN60335-1:2012/A15:2021

e ENIEC 60335-2-41:2021/A11:2021

Normas nacionais aplicadas e especificactes técnicas:
e ENIEC 55014-1:2021

e ENIEC 55014-2:2021

e ENIEC 61000-3-2:2019/A1:2021
e EN61000-3-3:2013/A1:2019

e EN62233:2008

Fabricante e nome do representante autorizado da
documentacao técnica:

Trotec GmbH

Grebbener StraBe 7, D-52525 Heinsberg
Telefone: +49 2452 962-400

E-Mail: info@trotec.de

Loca e data de edicéo:
Heinsberg, dia 16.11.2023
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Joachim Ludwig, gerente
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